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Determinazione Responsabile del N. % / DEL

Servizio Amministrativo 4.5 3 f? 4920

Oggetto: Conferimento incarico predisposizione e gestione (progetto afferente sul
Programma Comunitario “Europa per i Cittadini” - Programma
d’Azione Comunitaria per *la promozione della cittadinanza attiva -
Misura 2.2 — Network of Towns.

IL RESPONSABILE DEL SERVIZIO AMMINISTRATIVO

VISTA la delibera della Giunta dell’Unione n. 2 del 20/07/2020 esecutiva ai sensi di legge, nella quale
I”Amministrazione da atto di indirizzo per la partecipazione alla call afferente al programma
comunitario “Europa per i Cittadini - programma d’azione comunitaria per la promozione della
cittadinanza Europea Attiva - Misura 2.2 — Network of Towns;

RILEVATO di dover presentare una proposta progettuale per la partecipazione alla Call 2020 in
quanto il progetto ha carattere di cooperazione internazionale e rafforza lo scambio di esperienze,
opinioni e buone pratiche sui temi posti al centro del dibattito europeo ed in linea con il programma
relativo  “al  Futuro dell’Unione Europea, partecipazione democratica, pari opportunita,
Euroscetticismo, temi che non si potrebbero attuare senza la cooperazione di paesi stranieri;

DATO ATTO che nell’organico dell’Unione dei Comuni del Comprensorio Naxos e Taormina non
esiste una figura che abbia la professionalita e le competenze necessarie per poter predisporre e gestire
I’adesione alla predetta call;

CHE gli interventi e le progettualita per la realizzazione della suindicata iniziativa risultano di estrema
complessita, per cui si richiede I’apporto specialistico di una figura con adeguata esperienza ¢ con
rilevante qualificazione;

CHE 1l conferimento di incarichi a soggetti esterni trova giustificazione in presenza della necessita di
avvalersi di particolari requisiti di professionalita e nella comprovata assenza all’interno dell’Ente di
dipendenti dotati della necessaria qualificazione;

VISTA la proposta presentata dal Dott. Agatino Celisi, assunta al prot. Dell'Unione dei Comuni al n.
289 del 22/07/2020, inerente la realizzazione di un progetto per concorrere all’ottenimento di un
finanziamento europeo volto a sostenere ’organizzazione di un Network tra Municipalita ed Enti
Europee, mirato a rafforzare il dialogo tra i Cittadini dell’Unione Europea, al fine di favorire
I’emergere di una cittadinanza europea attiva e partecipativa;

CHE 11 progetto ipotizzato prevede un finanziamento di € 138.600,00 da sovvenzione Europea;

CHE, in caso di approvazione, I’onorario sara pari a € 15.000,00 quale compenso netto non soggetto a
ritenuta d’acconto, a valere sul finanziamento comunitario;



CHE, qualora l'esito della candidatura non fosse positiva, I’Unione dei Comuni del Comprensorio
Naxos e Taormina non dovra nulla al professionista incaricato;

DARE atto che il presente provvedimento non comporta alcun onere a carico dell’Ente, in
quanto I’eventuale compenso sara corrisposto al professionista incaricato, esclusivamente a seguito
dell’avvenuto finanziamento ed a valere sullo stesso ¢ che, in caso di esito negativo del progetto,
nulla si dovra al professionista incaricato.

VISTO I’elenco dei progetti realizzati e il Curriculum Vitae del dott. Agatino Celisi nato a Messina il
06.06.1975, residente in via Zifano 1°, n. 2 — 98027 Roccalumera (ME), Partita IVA 03079870832,

per formarne parte integrante ¢ sostanziale del presente atto;

VISTA la L. 142/90 recepita con L.R. 48/91 ;

VISTO I’0O.A.EE.LL. vigente nei Comuni della Regione Siciliana;

VISTO I’Art. 36 del D.lgs 50/2016 che per { contratti sotto soglia e per affidamenti di importo
inferiore a 40,000 euro, prevede I’affidamento diretto, adeguatamente motivato;

DETERMINA
Per le ragioni espresse in narrativa:

1. Di dare atto che nell’organico dell’Ente non esiste una figura che abbia la professionalita ¢
le competenze necessarie per poter predisporre e gestire |’adesione alla predetta call;

Di affidare il servizio al Dott. Agatino Celisi, alla predisposizione ¢ gestione del progetto,

afferente al programma comunitario “Europa per i Cittadini - programma d’azione
comunitaria per la promozione della cittadinanza Europea Attiva - Misura 2.2 — Network
of Towns. Titolo Ipotesi progettuale “Active debate of Citizens: they are the Heritage for

the European Future - ActivEU” Call 2020;
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Di dare atto che il presente atto non comporta impegno e che la somma di € 15.000,00
relativo all’onorario sara corrisposto al professionista solo in caso di esito positivo della
candidatura;

4. Di trasmettere il presente atto per la relativa accettazione al professionista suddetto, senza
alcuna pretesa futura in caso di mancata approvazione del progetto di cui trattasi;

5. Di trasmettere il presente atto per la pubblicazione sull’Albo Pretorio Online.
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Al Presidente

Unione dei Comuni Comprensorio Naxos e Taormina
Sindaco Orlando Russo

OGGETTO: Proposta di predisposizione ¢ gestione progetto, afferente sul Programma
Comunitario “Europa per i Cittadini”Azione Network of Towns
Titolo Ipotesi Progettuale: “Active debate of Citizens: they are the Heritage for the European

Future - ActivEU”

Spett.le Presidente,

Io sottoscritto, sottopongo all’attenzione dell’ente la realizzazione di un Progetto Europeo
nell’ambito del Programma “Europa per i Cittadini” Azione Network of Towns per concorrere
all’ottenimento di un finanziamento europeo volto a sostenere I’organizzazione di 5 Meeting
Europei tra giovani, politici, amministratori, cittadini ed esperti da tenersi nel 2020/2021.

Con la presente sono ad offrirVi la mia disponibilita a predisporre la proposta progettuale di che
trattasi ai competenti uffici europei. In caso di approvazione, mi occupero insieme allo staff
dell’Unione dei Comuni Comprensorio Naxos ¢ Taormina della gestione, della pianificazione delle
attivita progettuali, dell’organizzazione e rendicontazione del progetto.

I progetto  ipotizzato  prevede un  finanziamento di  circa € 138, 600,00
(centotrentottomilaseicento/00), da sovvenzione Europea (da verificare in fase di approvazione).

Se il suddetto progetto sara approvato il mio onorario sara pari a € 15.000,00 (quindicimila/00),
quale compenso netto non soggetto a ritenuta d’acconto, a valere sul finanziamento comunitario,
qualora D’esito della candidatura non fosse positiva ’ente non dovra nulla al professionista
incaricato. Ai fini fiscali, il Professionista dichiara di determinare il reddito ai sensi dell’art.1
comma da 54 Legge n.190 del 23.12.2014.

Allego alla presente una breve sintesi e descrizione della proposta che verra presentata ai
competenti Uffici Buropei, Curriculum Vitae e I progetti realizzati.

In attesa di un Vs. gentile riscontro, porgo i piti cordiali saluti.

Celisi Agatino
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Programma EUROPA PER I CITTADINI 2014 - 2020
Priorita del programma

In linea con gli obiettivi generali del programma "Europa per i cittadini”, le priorita annuali sono
definite dalla Commissione europea in seguito alla consultazione del comitato del programma. I
candidati sono invitati a elaborare progetti conformi agli obiettivi del programma, perseguendo le

priorita annuali.

Occorre operare una distinzione tra le priorita della Parte 1 - Memoria europea ¢ quelle della Parte 2
- Impegno democratico e partecipazione civica, all’interno della quale viene sovvenzionato il
Gemellaggio fra Citta — Strand 2.1.

Parte 2 - Impegno democratico e partecipazione civica.

La sottomisura Network fra Citta Europee cofinanzia progetti di municipalita ¢ enti senza scopo di
lucro che operano insieme su temi comuni, con una prospettiva di lunga durata, e che siano in grado
di creare reti per stabilire e rafforzare la cooperazione internazionale. I progetti devono altresi
promuovere lo scambio di esperienze, opinioni ¢ “buone pratiche” sui temi posti al centro del
dibattito Europeo ed in linea con le priorita permanenti e annuali del Programma.

Il progetto, in linea con le priorita fissate dalla Commissione Europea e della Strategia Europa
2020, acquisisce importanza fondamentale perché agisce sui modelli culturali di riferimento, sugli
stili di vita, sui valori e sull’etica dei partecipanti. L'obiettivo ¢ quello di innescare un processo
virtuoso di cambiamento orientando le pratiche quotidiane al rispetto per la Natura attraverso
esperienze in grado di promuovere nuovi comportamenti.

A tal fine, dovranno proporre una serie di attivita tra loro integrate, imperniate su un argomento o
pitl temi di comune interesse, fortemente connessi agli obiettivi del Programma e alle priorita
annuali. In tal ambito, dovranno essere definiti dei gruppi target per i quali le tematiche individuate
siano di forte interesse, e allo stesso tempo bisognera coinvolgere coloro che sono attivi nei settori
di competenza del progetto (ad esempio: esperti, associazioni locali, categorie direttamente
interessate dalle questioni affrontate). I progetti dovranno dimostrare di essere in grado di fungere
da base per iniziative e azioni future tra gli enti partecipanti al progetto, incentrate sia sui temi
esaminati nel progetto sia su ulteriori temi che potranno emergere nel corso della sua attuazione.

Descrizione Ipotesi Progettuale
Titolo Progetto
“Active debate of Citizens: they are the Heritage for the European Future - ActivEU”

1l progetto ha lo scopo di promuovere la cittadinanza europea attiva e di stimolare i cittadini a
discutere ed affrontare tematiche relative al Futuro dell’Europa ¢ della percezione che hanno delle
sfide che ’UE ¢ chiamata ad affrontare.

11 futuro degli europei dipende, in maniera particolare dal coinvolgimento diretto dei giovani, le cui
aspirazioni sono proicttate necessariamente sul futuro. E necessario chiarire, attraverso incontri dal
basso, quale sia la percezione che i cittadini europei hanno dell’Europa. Essi la vedono come
astratta, burocratica, lontana dai loro bisogni e dalla loro vita quotidiana, come un insieme di realta
eterogenee, con un processo di integrazione ancora incompiuto.

Attraverso il progetto si vuole discutere ed esaminare tre sfide fondamentali:

Come avvicinare i cittadini, al progetto europeo e alle istituzioni europee?

Come strutturare la vita politica ¢ lo spazio politico europeo in un’Unione allargata?

Come trasformare I’Unione in un fattore di stabilita e in un punto di riferimento in un mondo
nuovo, multipolare?
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La proposta mira a rafforzare il dialogo tra cittadini dell'Unione europea, al fine di favorire
I'emergere di una cittadinanza europea attiva e partecipativa, I’iniziativa avra I’intento di guidare i
cittadini verso la riflessione per sensibilizzarli in merito alla conoscenza dell'UE, della sua storia e
della sua diversita; Diffondere fra i cittadini la consapevolezza che, in quanto spazio pubblico
autenticamente democratico, I’'UE dovrebbe invitare i cittadini a far sentire la loro voce per
comprendere se sono convinti dei suoi vantaggi o sono delusi dai risultati conseguiti fino ad oggi ¢
dagli orientamenti attuali;

Durante le sessioni di conferenza, sara favorito il dibattito su tutte le possibili interpretazioni e
applicazioni delle tematiche trattate.

A tutti i partecipanti invitati alle Sessioni di Conferenze verra chiesto di esprimere il proprio
contributo al fine di mettere a punto una strategia comune adatta per lo sviluppo culturale, a livello
locale, nazionale ¢ internazionale.

Infatti, una delle caratteristiche piu importanti dell'evento & il coinvolgimento attivo di tutti i partner
europei che avra l'importante ruolo di trasferire reciprocamente le loro conoscenze e le loro
esperienze passate nel tema rilevante, al fine di attuare una condivisione di alta qualita delle
migliori pratiche nei settori in questione.

Il progetto, in linea con gli obiettivi e le priorita dell’Unione Europea e del Programma “Europa per
1 Cittadini”, si propone di accrescere la consapevolezza fra i cittadini riguardo il tema della
Cittadinanza europea attiva e partecipativa, allo scopo di renderli consapevoli delle numerose
opportunita che I'Unione Europea fornisce e dell'importanza di sentirsi cittadini attivi, colmando il
“gap” che spesso si avverte fra le istituzioni e la Cittadinanza. Tutto cio allo scopo di sviluppare un
sentimento di appartenenza all’UE, affinché i cittadini possano condividere e scambiare esperienze,
opinioni e valori ¢ trarre insegnamento dalla loro diversita culturale legata a differenti vissuti e
background. Incoraggiare la partecipazione alla vita democratica in Europa, dimostrando come la
natura democratica dell’Europa puo essere rafforzata attraverso il coinvolgimento attivo di tutti i
cittadini. Sviluppare il dialogo interculturale, stimolando nei partecipanti la consapevolezza sulla
differenza di cultura e valori che caratterizzano ciascun individuo e favorendo la comprensione
reciproca tra cittadini provenienti da paesi diversi.

Il progetto mira ad individuare la propria linea strategica nelle indicazioni programmatiche dell’UE,
considerando il gemellaggio come luogo privilegiato di discussione, di scambio e di creazione di
condizioni di uguaglianza di opportunita.

Durante il progetto, Politici, esperti e giovani scambieranno idee e buone prassi, approfondiranno
argomenti relativi alla tematica progettuale e elaboreranno nuove strategie e metodologie, che
saranno direttamente sperimentate e di creare un network che garantisca la replicabilita e il
prosieguo nel futuro della proposta progettuale.

Celisi Agatino




FORMATO EUROPEO
PER IL CURRICULUM
VITAE

INFORMAZIONI PERSONALI
Nome

Indirizzo
Telefono

Fax

E-mail
Nazionalita
Data di nascita

Codice Fiscale
Partita VA

Esperienze lavorative
*Da

* Nome e indirizzo del datore di lavoro

* Tipo di azienda o setto
* Tipo di impie¢
* Principali mansioni e responsabili

° Date

» Nome e indirizzo del datore di lavoro

* Tipo di azienda o settore
* Tipo di impiego
* Principali mansioni e responsabilita

Date
» Nome e indirizzo del datore di lavoro

* Tipo di azienda o settore
* Tipo di impiego
* Principali mansioni e responsabilita

¢ Date

» Nome e indirizzo del datore di lavoro

* Tipo di azienda o settore
* Tipo di impiego
* Principali mansioni e responsabilita

* Date

» Nome e indirizzo del datore di lavoro

* Tipo di azienda o settore

CELISI AGATINO

Via Zifano I° n®2 98027 Roccalumera (ME)
+39 0942-744198 +39 340-9777345

+39 0942-746029

tinocelisi@gmail.com

ltaliana
06/06/1975

CLSGTN75H06F 1580
03079870832

Dal 01/01/2009

Agatino Celisi — Roccalumera (ME)

Progettazione e Programmazione Comunitaria
Lavoratore Autonomo, Professionista senza Cassa
Consulenza Amministrativa a Enti Pubblici e Privati

Dal 18/04/2008

Agenzia Sviluppo lonico Peloritani S.p.A.
Ente per lo sviluppo territoriale
Contratto a Progetto

Componente del nucleo di assistenza tecnica per lo sviluppo di progetti e servizi nel comparto
agricolo ed agroalimentare

Dal 12/2005 al 04/2009

Consorzio Qualita Sicilia

Tutela e valorizzazione dei prodotti tipici siciliani
Determina Presidenziale

Componente del CDA

Dal 10/ 2008

Consorzio Intercomunale per la Tutela e Valorizzazione degli Oli Extravergini e Vergini
Agroalimentare
Contratto di collaborazione

Responsabile della Mappatura territoriale e della creazione di itinerari tematici nelle Valli
Joniche, Sviluppo Rurale

Dal 09/2007

Consorzio di Tutela del Limone Interdonato IGP
Agroalimentare



¢ Tipo di impiego
+ Principali mansioni e responsabilita

¢ Date

» Nome e indirizzo del datore di lavoro

* Tipo di azienda o settore
* Tipo di impiego
+ Principali mansioni e responsabilita

* Date

» Nome e indirizzo del datore di lavoro

» Tipo di azienda o settore
* Tipo di impiego
+ Principali mansioni e responsabilita

Date

+ Nome e indirizzo del datore di lavoro
* Tipo di azienda o settore

* Tipo di impiego

« Principali mansioni e responsabilita

* Date

+ Nome e indirizzo del datore di lavoro
* Tipo di azienda o settore

« Tipo di impiego

+ Principali mansioni e responsabilita

* Date

+ Nome e indirizzo del datore di lavoro
* Tipo di azienda o settore

* Tipo di impiego

» Principali mansioni e responsabilita

ISTRUZIONE E FORMAZIONE

* Date

+ Nome e tipo di istituto di istruzione o
formazione

» Principali materie / abilita professionali
oggetto dello studio

» Qualifica conseguita

» Date

» Nome e tipo di istituto di istruzione o
formazione

» Principali materie / abilita professionali
oggetto dello studio

» Qualifica conseguita

Contratto di collaborazione
Collaborazione comparto commerciale

Dal 11/2005 AL 31/12/2008

Autolip SRL Concessionaria Peugeot Biancavilla (CT)
Concessionaria Auto

Contratto a progetto

Responsabile commerciale

Dal 07/2008 al 31/12/2008

Euris Associazione PMI Ente di formazione accreditato alle regione Siciliana sede di S.Teresa
di Riva (ME)

Corso professionale per “esperto guida turistica enogastronomia”

Docenza, Contratto di collaborazione

Insegnamento moduli cultura d'impresa e pari opportunita, docente durante il periodo di stage,
coordinatore del progetto per la “creazione guida di itinerari enogastronomici sul territorio
jonico”.

Dal 02/2000 al 1072003

Banca Intesa agenzia di Messina Viale S. Martino
Bancario, finanziario ed assicurativo

Mandato di promotore finanziario

Attivita di vendita e consulenza alla clientela

Dal 01/1997 al 02/2000

Sara Assicurazioni S.p.A. e ACI Agenzia di Messina
Assicurazioni e pratiche automobilistiche

Piano Inserimento Professionale

Front office agenzia

Dal 09/1994 al 11/1996

Studio commerciale Romolo - Vadala in S. Teresa di Riva (ME)

Consulenza fiscale

Praticantato

Registrazione fatture, tenuta libri contabili, redazioni bilanci e dichiarazioni dei redditi

Dal 12/2003 al 07/2004 Durata del Corso 1000 ore

Master in “internazionalizzazione delle imprese ed esperto nella commercializzazione dei
prodotti agroalimentari” organizzato dall'Unimed e Consorzio Labtegnos in Reggio Calabria.
Stage formativo presso il Consorzio del’Aceto Balsamico di Modena e AIB (Assaggiatori
|taliani Balsamico, sede Modena

Fondi strutturali, aiuti all'export, incoterms, sistema finanziario internazionale, adempimenti
doganali, contrattualistica internazionale, progettazione di piani per I'export, redazione di
business plan.

Export manager

Da A.A. 1994/94 al A.A. 2000/01

Laurea in Economia Bancaria, Finanziaria ed Assicurativa conseguita presso L'Ateneo di
Messina  votazione: 94/110

Materie giuridico-economiche, materie inerenti il sistema finanziario, bancario ed assicurativo

Dott. in Economia degli Intermediari Finanziari



+ Date

< Nome e tipo di istituto di istruzione o
formazione

* Principali materie / abilita professionali
oggetto dello studio

* Qualifica conseguita

CAPACITA E COMPETENZE
PERSONALI

PRIMA LINGUA

ALTRE LINGUE

+ Capacita di lettura
+ Capacita di scrittura
« Capacita di espressione orale

« Capacita di lettura
* Capacita di scrittura
* Capacita di espressione orale

* Capacita di lettura
* Capacita di scrittura
* Capacita di espressione orale

ULTERIORI INFORMAZIONI

SERVIZIO MILITARE
INTERESSI

Disponibilita a trasferirmi in ambito internazionale.

Dal 1989/90 al 1993/94

Diploma di Ragioniere e perito commerciale conseguito presso I'.T.C. di Furci Siculo (ME)
votazione: 48/60

Ragioneria, tecnica bancaria, matematica finanziaria, stenografia, dattilografia, etc...

Ragioniere e perito commerciale

ltaliano

Inglese
Eccellente
Eccellente
BuoNo

FRANCESE
Buono
SCOLASTICO
SCOLASTICO

Spagnolo
Scolastico
Scolastico
Buono

Possiedo ottime capacita relazionali, in quanto riesco a intrattenere rapporti con i diversi tipi di
persone, ma soprattutto nei lavori di gruppo riesco a collaborare e cooperare per ottenere dei
risultati di squadra. Dimostrati sia in ambito lavorativo che in quello accademico.

Partecipazione al seminario “Esportare: istruzioni per l'uso su come affrontare i mercati
internazionali” tenutosi a Modena il 26/05/2004 presso la Camera di Commercio, relatore Dr.
Domenico Del Sorbo; Partecipazione al convegno “La tutela dei prodotti tipici per la crescita

B

delle economie locali: il caso degli aceti balsamici modenesi”.
ASSOLTO
CALCIO, JOGGING, CANOA, MUSICA TEATRO, CINEMA, LIBRI.

Autorizzo al trattamento dei dati personali ai sensi del D.Lgs. 196/2003 (ex legge 675/96)

Agatino Celisi
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Curriculum Progetti Realizzati.....

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Nizza di Sicilia e
Priekuli (Lettonia)

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Roccafiorita e
Antonovo (Bulgaria)

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Furci Siculo e
Octeville Sur Mer (Francia)

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Savoca e
Sevlievo (Bulgaria)

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Castelmola, di
Skrunda (Lettonia) e Daroca (Spagna).

Progettazione del progetto europeo "Reti Tematiche tra citta gemellate Misura 1.2" dal Titolo
Futur@ per i Comuni di Forza D’Agro (ltalia), di Remolinos (Spagna) di Lancut (Polonia) di Lupsa
(Romania) e di Kedainia (Lituania). Il progetto prevede I'organizzazione di 3 Conferenze Europee.
Progettazione, organizzazione, coordinamento e rendicontazione del progetto europeo Misura 1.2
"Reti Tematiche tra citta gemellate" dal Titolo Abilities and Skills of the European Women (ASEW),
per i Comuni di Monforte S. Giorgio (ltalia), di Monforte del Cid (Spagna), di Montfort Sur Risle
(Francia) e dell’Associazione Regionale di Municipalita Bulgara “Central Stara Planina - RAM” con
sede in Gabrovo (Bulgaria). Il progetto prevede I'organizzazione di 3 Conferenze Europee.
Predisposizione e presentazione del progetto Europeo “Programma Life Long Learning 2007-13 —
Sottoprogramma Grundtvig — Partenariati di Apprendimento Permanente” dal titolo Adult and
Mobility in Handicrafts Sector - MOBY per L'Associazione Culturale Antares Onlus di Roccavaldina
(Italia), con Associazioni della Lituania, Polonia e Bulgaria.

Predisposizione e presentazione del progetto Europeo “Programma Life Long Learning 2007-13 —
Sottoprogramma Grundtvig — Partenariati di Apprendimento Permanente” dal titolo “Environmental
Mobility across Europe - En.Mobil”, per [I'Associazione Consumatori Meridionali (ltalia) in
collaborazioni con Associazioni della Romania, Lettonia, Grecia e Spagna.

Predisposizione e presentazione del progetto Europeo “Programma Life Long Learning 2007-13 —
Sottoprogramma Grundtvig — Partenariati di Apprendimento Permanente” dal titolo European
Mobility for Empowering Consumers (EMEC) per I'’Associazione Consumatori Siciliani (ltalia) in
collaborazioni con Associazioni della Romania, Polonia, Slovacchia e Repubblica Ceca.
Predisposizione e presentazione del progetto Europeo — “Gioventu in Azione 2007-2013 — Azione 1
Gioventu per 'Europa — Misura 1.1 Scambi di Giovani” dal titolo WORKS — Working about sport for
youngers, per il Comune di Nizza di Sicilia (ltalia) in partnership con Comuni e Associazioni di
Bulgaria e Lettonia.

Predisposizione e presentazione del progetto Europeo — “Gioventu in Azione 2007-2013 — Azione 1
Gioventu per I'Europa — Misura 1.1 Scambi di Giovani” dal titolo eVol — European Volunteering, per
il Comune di Gualtieri Sicamino (Italia) in partnership con Comuni e Associazioni di Romania,
Portogallo e Polonia.

Progettazione, del progetto europeo Misura 1.1 "Gemellaggi tra citta" Programma Europa per i
Cittadini, Incontri tra cittadini per i Comuni di Antillo (ltalia) e Obcina Crnomelj (Slovenia) (Anno
2011).

Progettazione, del progetto europeo Misura 1.1 "Gemellaggi tra citta" Programma Europa per i
Cittadini, Incontri tra cittadini per i Comuni di Valdina (ltalia), Gulbene(Lettonia) e Lupsa (Romania)
(Anno 2011).

Predisposizione e presentazione del progetto Europeo — “Gioventu in Azione 2007-2013 — Azione 1
Gioventu per I'Europa — Misura 1.1 Scambi di Giovani” dal titolo WORKS — Working about sport for
youngers, per il Comune di Nizza di Sicilia (ltalia) in partnership con Comuni e Associazioni della
Lettonia, Svezia, Spagna e Estonia.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventt in Azione 2007-2013
— Azione 1 Gioventu per I'Europa — Misura 1.1 Scambi di Giovani” dal titolo SAFE — Young feel
environmental sustainability, per il Comune di Furci Siculo (ltalia) in partnership con Comuni e
Associazioni della Slovenia, Olanda, Spagna e Turchia.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventt in Azione 2007-2013
— Azione 1 Gioventu per I'Europa — Misura 1.1 Scambi di Giovani” dal titolo MOBY — Youth Mobility
for creative business, per I'Associazione Antares Onlus di Roccavaldina (ltalia) in partnership con
Comuni e Associazioni della Lettonia, Ungheria, Bulgaria e Romania.



Gestione e organizzazione del progetto europeo Misura 1.2 "Reti Tematiche tra citta gemellate” dal
Titolo ENVQY, per I'Unione dei Comuni delle Valli Joniche dei Peloritani (Italia), in partenariato con
Bulgaria, Francia, Inghilterra, Slovenia e Malta. Il progetto prevede ['organizzazione di 5
Conferenze Europee (Anno 2012-2012).

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventu in Azione 2007-2013
— Azione 1 Gioventu per I'Europa — Misura 1.1 Scambi di Giovani” dal titolo EMAE — Environmental
mobility across Europe, per I'Associazione Socio-Culturale Millennium di Roccafiorita (Italia) in
partnership con Comuni e Associazioni della Lettonia, Olanda, Estonia e Bulgaria.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventu in Azione 2007-2013
— Azione 1 Gioventl per I'Europa — Misura 1.1 Scambi di Giovani” dal titolo EFlI — European
Friendship and Integration, per I'’Associazione Culturale, Musicale ed Artistica Stefano Tuccio di
Monforte San Giorgio (Italia) in partnership con Comuni e Associazioni della Lettonia, Finlandia,
Islanda e Romania.

Progettazione, gestione e rendicontazione del progetto europeo Misura 1.1 "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini, Incontri tra cittadini per i Comuni di Furci Siculo (ltalia), Octeville
sur Mer (Francia) Luglio 2011.

Progettazione, gestione, organizzazione e rendicontazione del progetto europeo Misura 1.2 "Reti
Tematiche tra citta gemellate” dal Titolo A Networks for Abilities and Skills of the European Women
(ASEW 1II), per i Comuni di Monforte S. Giorgio (ltalia), in partenariato con Spagna, Francia,
Bulgaria, Lettonia, Olanda e Portogallo. Il progetto prevede l'organizzazione di 4 Conferenze
Europee (Anno 2012-2013).

Progettazione del progetto europeo Misura 1.2 "Reti Tematiche tra citta gemellate" dal Titolo
Inter@ctive, per i Comuni di Forza D’Agro (ltalia), in partenariato con Spagna, Svezia, Bulgaria,
Lettonia, Finlandia, Romania e Germania. Il progetto prevede I'organizzazione di 4 Conferenze
Europee. '
Predisposizione del progetto Europeo — “Gioventu in Azione 2007-2013 — Azione 1 Gioventu per
I'Europa — Misura 1.1 Scambi di Giovani” dal titolo 2gether — Play together for friendship in Europe,
per il Comune di Antillo (Italia) in partnership con Comuni e Associazioni della Slovenia, Svezia,
Estonia e Finlandia.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventu in Azione 2007-2013
— Azione 1 Gioventu per I'Europa — Misura 1.1 Scambi di Giovani” dal titolo AID — Active Young for
Inclusive Dialogue per il Comune di Forza D’Agro (ltalia) in partnership con Comuni e Associazioni
della Spagna, Bulgaria, Slovacchia e Romania.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventu in Azione 2007-2013
— Azione 1 Gioventl per I'Europa — Misura 1.1 Scambi di Giovani” dal titolo Europe, A Stage for
Youngsters — EASY per I'Associazione culturale | Sotterranei del Castello di Spadafora (ltalia) in
partnership con Comuni e Associazioni della Spagna, Bulgaria, Romania e Grecia.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventu in Azione 2007-2013
— Azione 1 Gioventu per 'Europa — Misura 1.1 Scambi di Giovani” dal titolo Breaking down Barriers,
Europe for all — 4ALL per la Cooperativa Sociale Serengis di Messina (ltalia) in partnership con
Comuni e Associazioni della Bulgaria, Olanda, Lettonia, Polonia e Romania.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventu in Azione 2007-2013
— Azione 1 Gioventu per I'Europa — Misura 1.1 Scambi di Giovani” dal titolo European Mobility of
Young towards Green Dream — EMYGREEN per AGENDO21 Associazione culturale di Venetico
(Italia) in partnership con Comuni e Associazioni della Spagna, Svezia, Turchia, Polonia e
Portogallo.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventu in Azione 2007-2013
— Azione 1 Gioventu per I'Europa — Misura 1.1 Scambi di Giovani” dal titolo EcoExchange Project
per il Comune di Gallodoro (ltalia) in partnership con Comuni e Associazioni della ltalia, Spagna,
Ungheria, Romania, Polonia.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventu in Azione 2007-2013
— Azione 1 Gioventl per 'Europa — Misura 1.1 Scambi di Giovani” dal titolo BIC Project per il
Comune di Limina (ltalia) in partnership con Comuni e Associazioni della Estonia, -Lettonia-
Germania-Spagna-Italia.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventu in Azione 2007-2013
— Azione 4 — Misura 4.3 Visita di Studio dal titolo Share How We Can Take Action per il Consorzio
Turistico Comuni Val D’agro (ltalia) in partnership con Comuni e Associazioni dell’'Ungheria,
Spagna, Grecia, Francia, Bulgaria, Portogallo, Romania e ltalia.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventu in Azione 2007-2013
— Azione 1 Gioventu per I'Europa — Misura 1.3 Giovani e Democrazia — dal titolo A-IDEA Project per
I'Unione dei Comune Valli Joniche Peloritani (Italia) in partnership con Comuni e Associazioni della
Spagna, Bulgaria, Slovenia, Romania,ltalia



Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Furci Siculo e
Octeville Sur Mer (Francia) dal titolo Equal Opportunities for Genders in Europe Project (Anno
2013).
Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventl in Azione 2007-2013
— Azione 1 Gioventu per I'Europa — Misura 1.3 Giovani e Democrazia — dal titolo Media facets in
youth policies and democracy per il Comune di Monforte S. Giorgio (ltalia) in partnership con la
Romania.
Gestione del progetto in Turchia — “Gioventu in Azione 2007-2013 — Azione 1 Gioventu per I'Europa
— Misura 1.1 Scambio Giovanile — dal titolo PUZZLE BUT NOT RAZZLE DAZZLE in partnership
con la Turkey, Romania, Bulgaria, Spain, Portugal,Czech Republic and Italy
Gestione del progetto in Lettonia — “Gioventu in Azione 2007-2013 — Azione 1 Gioventt per
I'Europa — Misura 1.1 Scambio Giovanile — dal titolo Body and Mind in Action! in partnership con la
Turkey, Romania, Bulgaria, Spain, Portugal,Czech Republic and Italy
Gestione del progetto in Slovenia — “Gioventu in Azione 2007-2013 — Azione 1 Gioventl per
I'Europa — Misura 1.1 Scambio Giovanile — dal titolo Living with nature in partnership con la
Slovenia e Italia
Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventu in Azione 2007-2013
— Azione 1 Gioventu per I'Europa — Misura 1.3 Giovani e Democrazia — dal titolo MediaUE Project
per il Comune di Villafranca Tirrena (ltalia) in partnership con Comuni e Associazioni della Spagna,
Bulgaria, Portogallo, Lettonia, ltalia
Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventtl in Azione 2007-2013
— Azione 4 — Misura 4.3 Visita di Studio dal titolo Stud Info Visit per il Comune di Pagliara (ltalia) in
partnership con Comuni e Associazioni del’Ungheria, Spagna, Germania, Slovenia, Lettonia,
Bulgaria, Portogallo, Romania e ltalia.
Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventtl in Azione 2007-2013
— Azione 1 Gioventu per I'Europa — Misura 1.1 Scambi di Giovani” dal titolo COmpare a New
Dialogue on Right and Opportunity Project per il Comune di Condro (Italia) in partnership con
Comuni e Associazioni della Romania —Ungheria-Austria-Portogallo-Estonia-Italia.
Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventtl in Azione 2007-2013
— Azione 3 Gioventu nel Mondo - Misura 3.1 —Cooperazione con i Paesi partner limitrofi all'Unione
Europea - Scambi di Giovani Scambi di Giovani” dal titolo ITEM: INTEGRATION THROUGH
EUROPEAN MUSIC Project per I'Associazione Antares Onlus di Roccavaldina (ltalia) in partnership
con Comuni e Associazioni della Georgia, Armenia, Ucraina, Spagna, Romania e ltalia.
Gestione del progetto a Kiev Ucraina — “Gioventu in Azione 2007-2013 — Azione 4.3 Study Visit — dal
titolo Pulling downthe walls and building bridges to the intergenerational dialogue in partnership con
la Turkey, Moldovia, Spain, Portugal, Georgia, Armenia, Azerbaijan, Cipro, Bielorussia, Polonia,
Ucraina and Italy
Gestione del progetto a Baku Azerbaijan — “Gioventu in Azione 2007-2013 — Azione 4.3 Visit Study
— dal titolo YOUTH UNEMPLOYMENT: A CHALLENGE FOR THE EUROPEAN ASSOCIATIVISM in
partnership con la Spain, Portugal, France, ltaly, Bulgaria, Romania, Greece,Hungary, Azerbaijan,
Moldova, Ukraine, Georgia and Belaru.
Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventt in Azione 2007-2013
— Azione 3 Gioventu nel Mondo - Misura 3.1 —Cooperazione con i Paesi partner limitrofi all'Unione
Europea - Scambi di Giovani Scambi di Giovani” dal titolo RIGHTS MUST GO ON Project per il
Comune di Fiumedinisi (Italia) in partnership con Comuni e Associazioni della Georgia, Ucraina,
Spagna, Moldovia, Romania e ltalia.
Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Nizza di Sicilia in
partnership con i comuni di Priekuli (Lettonia), Nice de France, Nizza Monferrato (ltalia) Concello de
Curtis (Spagna), Harrogate (England) e Elena (Bulgaria), dal titolo Active Citizens’ for European
Dialogue.
Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Gioventtl in Azione 2007-2013
— Azione 4.3 Training Course — dal titolo ACTIVE CITIZENS IN EUROPE — ACE Project per
I'Associazione Centro Studi di Cultura Europea in partnership con la Spagna, Romania, Repubblica
Ceca, Portugal, Turchia, Bulgaria, Lettonia, Polonia, e Italia
Gestione del progetto a Berlino (Germania) — “Finanziato dal Governo Tedesco — Azione Scambio
Giovanile — dal titolo Quale Futuro per i Giovani in seguito alle Elezioni Europee in partnership con la
Spagna, Germania e ltalia.
Gestione del progetto in Spagna Santiago de Compostela e Figueira da Foz (Portogallo) —
‘Erasmus+ — Ka1 Visit Study + Interscambio — dal titolo Safety Road in partnership con la Spagna,
Portogallo, Italia, Romania, Inghilterra, Turchia e Ungheria.



Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ — Kal Visita di
Studio + Scambio Giovanile — dal titolo Search strategies for youth participatin and Active
Citizenship” - SOS YOUTH Project per il Comune di Barcellona Pozzo di Gotto in partnership con la
Spagna, Romania, Ungheria, Lettonia, Inghilterra, Slovacchia, Bulgaria, Portogallo e Italia
Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Gallodoro in
partnership con i comuni di Amata (Lettonia), Holloko (Ungheria) Posesti (Romania), dal titolo New
Strategies for Participation and Active Citizenship in EU- SPACEU.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ — Ka1 Seminario —
dal titolo Fully Employed Project per il Comune di Forza D'Agro in partnership con la Spagna,
Romania, Repubblica Ceca, Portogallo, Turchia, Bulgaria, Ungheria, Finlandia, Lettonia, Slovenia e
Italia

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ — Ka1 Scambio
Giovanile — dal titolo Live Healthy and Move your Body - LIMBO Project il Gruppo Interforce
Letojanni in partnership con la Spagna, Romania, Portugal, Estonia, Ungheria, e ltalia

Responsabile e Creazione Antenna Eurodesk, presso Unione dei Comuni delle Valli Joniche dei
Peloritani, in S Alessio Siculo (ME)

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ — Kal Scambio
Giovanile con paesi Programma — dal titolo Young challenges against social exclusion Project per il
Comune di Torregrotta in partnership con la Spagna, Romania, Portogallo, Bulgaria, Ungheria,
Slovacchia e ltalia

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ — Ka1l Scambio
Giovanile con paesi Programma — dal titolo INstruments of promotion FOr youth employment:
building our future Project per il Comune di Roccavaldina in partnership con la Spagna, Romania,
Portogallo, Bulgaria, Slovacchia, Regno Unito, Estonia e Italia

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ — Ka1l Scambio
Giovanile con paesi partner — dal titolo WEWEWE Project per I'Associazione Nikolaus in partnership
con la Spagna, Federazione Russa, Repubblica di Moldova, Bulgaria e Italia

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ — Ka1l Scambio
Giovanile con paesi partner — dal titolo Social Inclusion with Dances and Traditions Project per il
Comune di Antillo in partnership con la Croazia, Ucraina, Georgia, Azerbaijan, Slovenia e ltalia
Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ — Ka1l Visita di
Studio — dal titolo HappyUE Project per il Comune di Nizza di Sicilia in partnership con la Spagna,
Romania, Repubblica Ceca, Portogallo, Bulgaria, Polonia, Ungheria, Estonia, Lettonia, Slovenia e
Italia

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ — Ka1l Visita di
Studio — dal titolo LESS DIGITAL, MORE TALK! Project per I'Associazione Villafranca Giovane in
partnership con la Spagna, Romania, Estonia, Slovacchia, Portogallo, Polonia, Norvegia, Bulgaria,
Ungheria, Lettonia e ltalia

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Ali Terme in
partnership con i comuni di Vila de Cruces (Spagna), Szurdokpuspoki (Ungheria) Gornja Rijeka
(Croazia), dal titolo A Dialogue on Gender Equality for Building our Europe.

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Ali in partnership
con i comuni di Ligatne (Lettonia), Jobbagyi (Ungheria) Galobocs (Slovacchia), dal titolo Linking
Citizens' for Building our Future.

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di S Alessio Siculo in
partnership con i comuni di Mezdra (Bulgaria), Palas de Rei (Spagna), Vinica (Slovacchia) Posesti
(Romania), dal titolo Sharing Solutions for Climate Change: The Voice of Citizens'.

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di S Teresa di Riva in
partnership con i comuni di Amata (Lettonia), Melide (Spagna) Fuveau (Francia), dal titolo Local
Actions to increase the Human Capital of Volunteers in Europe.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ — Ka1 Visita di
Studio + Scambio Giovanile con paesi Programma — dal titolo Youth Violence Behaviors - 2.0
Threath Project per il Comune di S Alessio Siculo in partnership con la Spagna, Romania,
Slovacchia, Portogallo, Regno Unito, Bulgaria, Ungheria, Lettonia, Estonia e Italia.

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Pagliara in



partnership con i comuni di A Bana (Spagna), Pazsto (Ungheria) Vecpiebalgas (Lettonia), dal titolo
Local Challenges on Equal Opportunities in Europe.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ Ka1 Training Course
con paesi Programma - dal titolo Stop Discrimination: Value the Differences! Project per
I'Organizzazione TIA Formazione Internazionale di Roma in partnership con la Spagna, Romania,
Slovacchia, Portogallo, Bulgaria, Ungheria, Lettonia, Finlandia, Belgio e Italia.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ Ka1 Youth
Exchance con paesi Programma — dal titolo @social Network: Disconnected Generation Project per
I'Associazione Moving Europe di Roccalumera in partnership con la Spagna, Germania, Portogallo,
Bulgaria, Ungheria e Italia.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ Kai Youth
Exchange con paesi Partner — dal titolo Support More Integration in the European Land SMILE
Project per I'Associazione Circum Vitae di S. Teresa di Riva in partnership con Ia Spagna,
Slovacchia, Federazione Russa, Moldavia, Azerbaijan e Italia.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ Ka1l Youth
Exchange con paesi Partner — dal titolo Social Media and Young People in the Digital Age Project
per la Cooperativa Sociale Serengis di Messina in partnership con la Federazione Russa, Romania,
Spagna, Moldavia, Georgia e ltalia.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ Ka1 Training Course
con paesi Programma — dal titolo Disability Awareness: A New Paths to develop Skills and Abilities
Project per I'Associazione Vivere Insieme di Nizza di Sicilia in partnership con Ia Spagna,
Slovacchia, Portogallo, Bulgaria, Ungheria, Lettonia, Turchia, Estonia, Grecia, Polonia e Italia.
Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ Kaft Youth
Exchange con paesi Partner — dal titolo Words against Gender at the time of Internet - WAG 2.0
Project per I'Associazione Culturale Senza Offesa di Limina in partnership con la Federazione
Russa, Polonia, Bulgaria, Azerbaijan, Georgia e ltalia,

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ Ka1l Youth
Exchange con paesi Programma - dal titolo Sport Values for crossing boarders Project per
I'Associazione Sportiva Tennis Club Junior di S Teresa di Riva in partnership con Ig Spagna,
Slovacchia, Bulgaria, Estonia, Grecia e ltalia.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ Kai Youth
Exchange con paesi Partner — dal titolo BE INCLUSIVE: FACE THE CONFLICTS Project per
I'Associazione || Dialogo di  Venetico in partnership con 1a Spagna, Portogallo, Moldavia,
Federazione Russa, Azerbaijan e [talia.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo - “Erasmus+ Kai Youth

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Giardini Naxos in
partnership con i comuni di Naxos and small Cyclades islands (Greece), Gminny Osrodek Kultury
Olesnica (Poland), Institicia regionalnych aktivit Novohradu (Slovakia), Porto do Son (Spain) e
Chalkida (Greece) dal titolo “Euroscepticism:Testing the Feelings of European Citizens”
Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Mongiuffi Melia in
partnership con i comuni di Boiro (Spagna), Tar (Ungheria) e Kiarov (Slovacchia), dal titolo A
constructive dialogue on Democracy and Peace among citizens in EU

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Fondachelli
Fantina in partnership con i comuni di Aranga (Spain), Freguesia de Buarcos (Portugal) e Safi
(Malta), dal titolo Multicultural Society and Integration Policies in Europe”

Progettazione, gestione, organizzazione e rendicontazione del progetto europeo Strand2:
Democratic engagement and civic participation 2.2: Network of Towns nell'ambito del Programma
Europa per i Cittadini dal Titolo “Value the Voice of Citizens for Understanding Euroscepticism”
VoicEU Project per il Comune di Taormina (ltalia), in partenariato con Conselleria de Politica Social
- Xunta de Galicia (Spain), Mountain Community lezer Muscel Association (Romania), Camara
Municipal de Oliveira de Azeméis (Portugal), Inétitucia regionalnych aktivit Novohraduy (Slovakia),
Municipality of Radovis (Former Yugoslav Republic of Macedonia), Non-formal learning club "WE",
Kauno district (Lithuania), Municipality of Rauna (Latvia), Municipality of Rimoc (Hungary), Irig Moj
Grad (Serbia), Centro Studi di Cultura Europea (Italy), ACRTS Crillon le Brave (France), Dimos
Neas Propontidas (Greece), Association of Estonian Cities (Estonia), Municipality of Krivodol
(Bulgaria), Municipality of Gornja Rijeka (Croatia), . i progetto ha previsto I'organizzazione di 5



Conferenze Europee (Anno 2017/18).

Gestione e del progetto Europeo — “Erasmus+ — Ka1 Study Visit con paesi partner — dal titolo
“Social Entreprenerurship: Innovation & Development” Project a Vladimir e Mosca (Russia) per il
Comune di Laracha (Spagna) in partnership con la Spagna, Federazione Russa, Germania,
Georgia, Azerbaijan, Armenia, Bulgaria, Portogallo, Ungheria, Moldova e ltalia.

Gestione del progetto Europeo GalEuropa Anno 2015 con Department of Social Policy, General
Director of Youth, Volunteering and Participation Xunta de Galicia (Spain), BILATERAL
COOPERATION AGREEMENT WITH EUROPEAN INSTITUTIONS TO HOST MOBILITY, Programa
de mobilidade transnacional xuvenil Galeuropa dirixido s persoas inscritas no Sistema nacional de
garantia xuvenil con cargo ao Programa operativo de emprego xuvenil. Organizzazione e Gestione
di 9 Giovani Spagnoli in Imprese Siciliane Pubbliche e Private.

Gestione del progetto Europeo GalEuropa Anno 2016 con Department of Social Policy, General
Director of Youth, Volunteering and Participation Xunta de Galicia (Spain), BILATERAL
COOPERATION AGREEMENT WITH EUROPEAN INSTITUTIONS TO HOST MOBILITY, Programa
de mobilidade transnacional xuvenil Galeuropa dirixido s persoas inscritas no Sistema nacional de
garantia xuvenil con cargo ao Programa operativo de emprego xuvenil. Organizzazione e Gestione
di 12 Giovani Spagnoli in Imprese Siciliane Pubbliche e Private.

Gestione del progetto Europeo GalEuropa Anno 2017 con Department of Social Policy, General
Director of Youth, Volunteering and Participation Xunta de Galicia (Spain), BILATERAL
COOPERATION AGREEMENT WITH EUROPEAN INSTITUTIONS TO HOST MOBILITY, Programa
de mobilidade transnacional xuvenil Galeuropa dirixido s persoas inscritas no Sistema nacional de
garantia xuvenil con cargo ao Programa operativo de emprego xuvenil. Organizzazione e Gestione
di 10 Giovani Spagnoli in Imprese Siciliane Pubbliche e Private.

Gestione del progetto Europeo GalEuropa Anno 2018 con Department of Social Policy, General
Director of Youth, Volunteering and Participation Xunta de Galicia (Spain), BILATERAL
COOPERATION AGREEMENT WITH EUROPEAN INSTITUTIONS TO HOST MOBILITY, Programa
de mobilidade transnacional xuvenil Galeuropa dirixido as persoas inscritas no Sistema nacional de
garantia xuvenil con cargo ao Programa operativo de emprego xuvenil. Organizzazione e Gestione
di 6 Giovani Spagnoli in Imprese Siciliane Pubbliche e Private.

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Gallodoro in
partnership con i comuni di Municipality of Pinhel (Portugal), Ayuntamiento de Santa Comba (Spain),
Gminny Osrodek Kultury Olesnica (Poland), Luga Local Council (Malta), Amata municipality (Latvia)
and Obgianske zdruzenie MILVUS (Slovakia), dal titolo “To Build the Future of EU Debating on
Euroscepticism — BuildEU”, October 2018.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ Ka3 - Incontro fra
giovani e Decision makers — dal titolo Challenges 4 Youth: Structured Dialogue for Integration — C4Y
Project per 'Associazione Taobuk di Taormina, Settembre 2018.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ Ka1l Youth
Exchange con paesi Program — dal titolo “Gender and Migration: a Youth Path for Integration”
Project per I'Associazione Innova Europe di Roccalumera in partnership con la Ungheria, Spagna,
Bulgaria, Grecia, Germania e ltalia, Ottobre 2018.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ Ka1l Youth
Exchange con paesi Partner — dal titolo Overcome Borders to Discover a Common Heritage Project
per 'Associazione Taormina Immagine di Taormina in partnership con la Slovacchia, Spagna,
Algeria, Grecia, Tunisia e ltalia, Ottobre 2018.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ Kal Youth
Exchange con paesi Partner — dal titolo Re-cord Migration as challenge to fight against
discrimination Project per I'Associazione Eventi D'Arte di S Teresa di Riva in partnership con la
Malta, Spagna, Giordania, Tunisia, Israele, Regno Unito e Italia, Novembre 2018.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — “Erasmus+ Ka3 - Incontro fra
giovani e Decision makers — dal titolo “Youth Protagonism for Better Future of the EU" Project per
I'Associazione Villafranca Giovane di Villafranca Tirrena in partnership con la Italy, Hungary,
Romania, Latvia, Slovakia, Portugal, Spain, Czech Republic and Malta, Ottobre 2018.

Progettazione, gestione, organizzazione e rendicontazione del progetto europeo Strand2:
Democratic engagement and civic participation 2.2: Network of Towns nell’lambito del Programma
Europa per i Cittadini dal Titolo “@ctive Dialogue on Cultural Heritage for the Future Europe
FUTUR@ Project” per il Comune di Villafranca Tirrena (ltalia), in partenariato con Vrenza (Spain),
Sin Fronteras (Romania), MILVUS (Slovakia), Alytaus Koleja (Lithuania), Municipality of Vilanu
(Latvia), Municipality of Szurdokpuspoki (Hungary), Associazione Villafranca Giovane (ltaly),
SENDSC (Greece), WE Together (Estonia), Municipality of Lukovit (Bulgaria), Municipality of Kalnik



(Croatia), FC Alemannia Hamberg (Germany) Municipality of Safi (Malta) and Villafranca Sicula
(Italy). Il progetto ha previsto I'organizzazione di 5 Conferenze Europee (Anno 2018/19).
Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Gaggi in
partnership con i comuni di Municipality of PADRON (Spain), GLABUSOVCE (Slovakia), Safi
(Malta), HOLLOKO (Hungary) e MEZDRA (Bulgaria) dal titolo “Solidarity Meeting for European
citizens in time of crisis SolidEU”, Giugno 2019.

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Pagliara in
partnership con i comuni di Municipality of Kalkara (Malta), Paszto (Hungary), Cabanas (Spain),
Pargauja (Latvia) and Gminny Osrodek Kultury Olesnica (Poland) dal titolo “Citizens together for
sharing our Common Heritage”, Maggio 2019.

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Nizza di Sicilia in
partnership con i comuni di Municipality of Paszto (Hungary), Sanxenxo (Spain), Pavlikeni (Bulgaria),
Birgu (Malta), Priekuli (Latvia) and Freguesia de Buarcos (Portugal) dal titolo “Bordering the possible
overcome the stereotypes for migrant's Integration”, Marzo 2019.

Progettazione, organizzazione e coordinamento del progetto europeo "Gemellaggi tra citta"
Programma Europa per i Cittadini Misura 1.1, Incontri tra cittadini per i Comuni di Valdina in
partnership con i comuni di Municipality of Tar Municipality (Hungary), Concello da Estrada (Spain),
Lukovit (Bulgaria), Obec Panické Dravce (Slovakia) and Camara Municipal Gondomar (Portugal) dal
titolo “With or Without Europe? Citizens debating on Euroskepticism - InOutEU”, April 2019.
Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — Erasmus+ Ka1 Youth Exchange
con paesi Partner — dal titolo We are together for the interfaith dialogue Project per I'’Associazione
Nikolaus di Venetico in partnership con la Giordania, Tunisia, Algeria, Grecia, Spagna e ltalia,
Gennaio 2019.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — Erasmus+ Ka1 Youth Exchange
con paesi Partner — dal titolo Jamming Music for tolerance and Social Inclusion Project per
I'Associazione Associazione Musicale Complesso Bandistico Giuseppe Verdi di S Teresa di Riva in
partnership con la Spagna, Federazione Russa, Georgia, Slovacchia, Repubblica di Moldova e
Italia, Febbraio 2019.

Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — Erasmus+ Ka1 Youth Exchange
con paesi Partner — dal titolo Young people build a story of Europe with the common European
heritage — EUHeritage Project per '’Associazione Bottega degli Attori di Nizza di Sicilia in partnership
con la Spagna, Germania, Grecia, Tunisia, Algeria, Regno Unito e Italia, Maggio 2019.
Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — Erasmus+ Ka1 Youth Exchange
con paesi Programma — dal titolo Start to be Circular: Recycle Yourself Project per I'Associazione
Xilium di Roccalumera in partnership con la Spagna, Portogallo, Lettonia, Bulgaria, Estonia e ltalia.
Predisposizione, gestione e rendicontazione del progetto Europeo — Erasmus+ Ka1 Youth Exchange
con paesi Programma — dal titolo The magic of (dis)ability: Overcoming obstacles Project per
I'Associazione Antares di Roccavaldina in partnership con la Germania, Spagna, Portogallo,
Bulgaria, Ungheria e ltalia.
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PARERE DEL RESPONSABILE DEL SERVIZIO

Ai sensi dell’art. 53 della L. 8/6/1990 n°® 142 recepito dall’art. 1 della L.R. 11/12/1991
n° 48, cosi come sostituito dall’art. 12 della L.R. 23/12/2000 n® 30 e dell'art. 147 bis del
D. Lgs. N°267/2000 in ordine alla regolarita tecnica si esprime parere FAVOREVOLE
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Ai sensi dell’art. 53 della L. 8/6/1990 n° 142 recepito dall’art. 1 della L.R. 11/12/1991
n° 48, cosi come sostituito dall’4rt. 12 della L.R. 23/12/2000 n° 30 e dell'art. 147 bis del

D. Lgs. N° 267/2000 in/ordine alla regolaritd contabile si esprime parere
FAVOREVOLE e si attesta/la copertura finanziarig/di €....................sullintervento
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